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The Acts of the Apostles +
Chapter: 16 ’

there now was there and at Lostra the city at Derbe and he arrived
o on Wha o Cpaalle e wGied e ayma

a believer certain of a Jewish woman the son whose name [was] certain a disciple

uman fa Sunaoun e TrIx w Cunlh

the disciples and all was an Aramean and his father Timotheos
Wunlh (aalaa 2 g oo’ oman@  eatdowy,
concerning him witnessed Ayganon and from Lostra those from
amals  dd@ nctan \cu.u.n( o ¥ mal e
with him to take him Polous desired for this reason
) odmteun eddad  aa by Gl 3
in that land who were the Jews because of his circumcision and he received
wWdnd  aam dusth Graen  Ayn tﬂ‘.lA ETRy
was that an Aramean his father all of them knew
Waa ootk amend (aala -u\ daa il
and teaching were they preaching in the cities they travelled and while
eilna  da@m  gyan s dgm Qg naa 4
the Apostles that wrote down those commandments to keep them
ulr  asdan QL Groad o (dacun (aed
were established churches in fact who were in Urishlim and elders
wda  undm o w5 alxiardn vGuxoa
they walked every day in number were and increasing in faith

aald 6 pala Ry aaa witia v a1
the Spirit them and impeded the lands of and in Galatia in Phrygia and

Wat  (an? dlaa  Eedn? Ayl daeda on

and as in Asia of God the Word they should speak that not of Holiness

waa .7 et walih &ln \qﬂ:u & yGmanx
there from to go out they desired the country of to Mysia they came
wh o @yl da@ pme G Caanl  adnd
and when of Yeshua the Spirit them did allow yet not to Bithynia

waa .8 Aamn  qaat \mnl hoad? fa diadual
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the country of to Troas they went down Mysia from they went out
LJ
wdnd eyl (aal ahay Coan o aods

a man something like to Polous appeared of the night and by a vision

| o galadl Luadn?  dlin Wagasa .9

come saying while from him and beseeched who arose Macedonian certain
LJ

o o’ e an Baa mdEn  Ciaan

vision this Polous saw and after and help me to Macedonia

Waps G galad G on na 10 aunteda  wCsanand

that our Lord we understood because to Macedonia to depart we desired immediately
LJ
Qo Jdadenth Ayn el mdnl Qe sfun

and rushed Troas from and we journeyed to give them hope called us

iha @y, o onda Al (e fmean (G

the city to Neapolis we came another on day there and from to Samothrace
sun euladdl r“‘“( Gun? sl wh  ona st el

of Macedonia the chief [city] is that which to Philippi there and from

sQiaruetn sy o o eadalial wh  ma 12

certain days city in that <in her> now we were a colony and is
o ma un Whas @ pn paa Qiadlan auduth

of the city the gate of outside of the Sabbath during the day and we went out

s Rih o e ¥y sty wdia

prayer a house of was seen there because a river the shore of on
Wal, &ux @@ Qadm wdn Ayn o w A\ .13
there were who gathered women with were we speaking we sat down and when
o ada pmaan v m paam @\l adu nad
of was who fearing purple [fabrics] a seller of certain and a woman
o daam  sEann dayn?”  duwen  u shhatd 14
this [one] the city Thyatira from Ludia was her name God
Wan  Hun Cuyath @ Onal Wa  anx el
Polous was saying what was and she listening to our Lord her heart opened

aaddad ‘o on &am Krnxa R
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and she beseeching her household and the sons of she was and baptized
vQiua adus alva o ham  &emva 15
you trust that truly it [is] that if and saying us as

Whn? Qlad fuian aa G ot g &mcﬂ

and greatly in my home <yourselves> lodge come in our Lord that I believe

a\tia  aduax \clal ax ab (o &L aax

to the house of we were going that while and it happened she compelled us
L TCA \.I.A,t( naNn wama 16 \&lgl‘(
a spirit who had certain a maiden with us met up prayer
ot @l e bt st Hmls o had sal,
by the divination much commerce her masters and she made of divination
s il ath el haa sosa st
and after us Polous after was and she following was that she divining

Giha  gadad by ham Gdnta 17 bam s

are the servants of Him men these and said was and she crying out
W?  odees vt Q@ Conta ham vGiaa
and thus of 1life the path to you and they preach the exalted of God
Maca .18 han e (aal piatna  wuin el
<to her> and said Polous and was angered many days was she doing
al  unta ealad wdhdnth i Ema baa oo
you from her to depart Meshikha of Yeshua command that to spirit
wal  cun pod & usn  Saxn vﬁ{ wd @ vdad
her lords saw and when it departed moment and at that in the name
ctn am maa .19 &y Exy cma emexw
they seized of their trade the expectation from her <her> that had departed

aaau? (aabagsthn e am « X

to the public square them [and] brought and led them and Shila Polous
siax\ \cl.“( wdu? adga  ixla  galadl

of the city and the heads to the magistrates them and they brought

o Gda dpaped (an?’ axdaa .20
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because our city <it> are confusing men that these were and they saying
dpn (duwenl @ il & dan aam oot

are legal not which manners to us and preaching [they] are Jews
NCC . O TA"‘( NERY .é oywana 21 \cl.“( Cracux
large and a crowd we are Romans because and to do to receive for us

Ml\l sfuaa 22 a ndatt Ayn wadnla alaenl A

their garments rent magistrates those against them gathered
Wnha  aone  dpape oua (gl axadnd
them they flogged and after them that they scourge and they commanded

Wt ey maa 23 (an? (@ arda

the guard and they commanded into prison them they threw severely
Wl axda ue duy (a’ any?’ L
when now he cautiously them that he guard of the prison
m pn oad 24 dutuay (an? i sfuent dus
inner into a room them [and] forced he entered command this he received
Cay Huas  (an?’ o A\ Groad v dun
and in the middle with shackles their feet and he bound of the prison
a4 =a 25  fitax \clmlx_-'( wnta  sfuan? duan
were and offering up glory were praying and Shila Polous of the night
adc isxna dam ol Eixa  galad sally
and suddenl the prisoners them were and hearing to God
Wix ma .26 b’ (dal ad@  plmxa  ald
of the prison the foundation and was shaken occurred great an earthquake
M‘( & ‘(&ﬁ: A.b,l‘ll“ﬁl ‘ﬁltﬂ ‘G:l ‘ﬁt‘l,
of all of them and the chains all the gates at once and were opened
Wealax  (gautatn@ (dala B sun asdddnG
and saw [of] the prison the guard had awoken and when were loosened
Waa ot duy A wbidy? naa 27 addes?
and he sought a sword he picked up of the prison the gates that were opened

Bua Gode oo doed buan Aok \.uu&lﬁa
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the prisoners that fled was he thinking because himself to kill
ot \mnl andn Wam e Ayn exds daloux
not to him and said high with a voice Polous and called out to him
o @l et & ey pdded Laudia 28
<we> are here all of us which [is] evil that to your soul do cause

KR Ava \la-l .l),n IO e @'A.\l il

trembling though and entered and he came forward a lamp himself and he 1lit

nd Asa Sexa Wix el Santa .29

them and he led and of Shila of Polous their feet at and he fell
\cl.“( st 30 Kixwa @aladxn Weul\t Ay Adaa
for me is necessary what my lords to them was and he saying outside
A da En o (g @ e el
believe to him were saying and they to have life [so] as to do
cua @l ada gt (@da 31 itk o el
and your household you and shall have life the Messiah Yeshua in our Lord
Aduaa & Ga Cusn  dax Lo
the sons all and with of the LORD the Word with him and they spoke
aly (gela  pla G ol a\\na 32
[and] washed he took night in that that moment and at [of] his household
ants?” G BWly @y sy qawa 33 adus
and the sons he was baptized and at once their lashing of them

alvd  ded o, mdlx fma  (aan\y  m \q.“(

into his home them [and] led up and he took all of them [of] his household
adual \cl.“( b’  ama .34 aala adux
and the sons he was and rejoicing a banquet for them and prepared
alda am aa  yata wadd  (aal Fuac
morning it was and when of God in the faith [of] his household
Wl Wam maa 35 alvh savnas adus
free the warden to tell spearmen the officers sent

b ol (@l ax Aol Ky e aex
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[and] said he entered the warden heard and when men these
e M fumClus o dmx naa 36 s el
so the officers that sent to Polous report very same that to him
@( ‘Q\,va avexy galad\ Eln @ oa @
said in peace [and] go be released and now that [all of] you be freed

LJ L
‘un?’ 37 Glxy aly aoad  &aa Sdizdm
[of] the world before the eyes tbey have flogged offense that with no Polous to him

% YN @ty alat ¥ galed el

and now [in] prison and have placed them Roman men all
wGaa  Cue? dus Wwnn@  Gnaat sGsd als
let them come <they> rather indeed us? they release secretly
wid  (aa ¢ Sy \‘K @  pein  dudxyn
words the officers and told the spearmen and departed [and] release us
i dped aun@ dax Alax alg@ 38 gaods
were that they Romans they heard and when to them that were said these
vt lnaarc wrx  maa (gl  ontinth \a
them and beseeching were to them and they came they were fearful
R al\aa abhal  adwa 39 alax
they departed and after the city from and to depart to come out
aady aa 40 Huwn o (aed (avia  (amdax
there and they saw Lydia towards they proceeded e prison from

wd  agaa Wral  &al als m‘( dus n
and they departed them and they comforted the brethren

aoisa vt aCaa St



